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INDOKLAS

A multichip integralt aramkoérok, vagy ,,multichip-csomagok™ (MCP) az Osszeszerelt
alkalmaz6 ITA-megéllapodas (a WTO informaciotechnologiai termékek kereskedelmérdl
sz6l6 megallapodasa) 1996-os megkdtésekor még nem létezett. Ha az ITA-ro6l folyd
targyalasok idején léteztek volna MCP-k, akkor nagy valoszintiséggel nulla vamtétellel
keriiltek volna be az ITA-megallapodasba.

2004-ben a félvezetok Eurdpai Unidban és masutt székhellyel rendelkezd legnagyobb gyartoi
azt kérelmezték, hogy sajat hazai joghatosagaik, amelyeket a kormanyok és hatdsdgok
félvezetokrodl tartott {ilésén (GAMS) csoportositottak egybe, az MCP-knek ugyanazt az
elbanast itéljék meg, mint a tobbi terméknek, amelyre az ITA vonatkozik. A 2004-es GAMS-
kozgytlésen a GAMS 6t tagja — az Europai Unid, Japan, a Koreai Koztarsasag, az Egyesiilt
Allamok és Kinai Taipei — jovédhagyta ezt a kezdeményezést. 2005. szeptember 15-én a
GAMS-tagok sikeres targyaldsokat folytattak Szoulban a multichip integralt aramkorok
vammentes kezelésérol szol6 megallapodésrol (a tovabbiakban: a megallapodas).

A Tanacs 2005 tavaszan fogadta el a megallapodasra vonatkozo targyalési iranyelveket.

A megallapodastervezet 1ényegében azt iranyozza eld, hogy az MCP-kre alkalmazott vamok
¢s azonos hatasu dijak tételeit a Vamigazgatasok Vilagszervezetének (WCO) 2007-es
Harmonizalt Rendszerében meghatarozottak szerint valamennyi GAMS-tag nullara csokkenti.

A megallapodéstervezet csak az MCP-kre vonatkozé alkalmazott vamokat és azonos hatasu
dijakat csokkentené, a rogzitett vamtételeken nem valtoztatna. A megallapodastervezet
értelmében a felek arra kapnak felhatalmazast, hogy amikor a Kereskedelmi Vilagszervezet
¢égisze alatt tobboldali tarifacsokkentési megallapodasrol folytatnak targyalasokat, az
engedmények ¢és kotelezettségek egyensulydnak megdrzése érdekében koveteléssel is
¢lhessenek, ugyanakkor az MCP-kre vonatkozd vamtarifakat nulla szinten kell rogzitenitik.

Véarhatéan 2006. januar 1-jén 1ép hatdlyba négy GAMS tag kozott a megallapodas, feltéve
hogy gyorsan be lehet fejezni a nemzeti ratifikalasi folyamatot. Japan mar a gyakorlatban is
nulla vamtételt alkalmaz az MCP-kre, és igy a megallapodas rendelkezéseivel dsszhangban
jér el. Figyelembe véve a megerdsitd eljaras idOtartamat Japanban, az orszag varhatéan a
2006-0s év folyaman csatlakozik a megallapodéshoz.

A megerdsitd eljaras tekintetében a GAMS-tagok egy kétlépéses folyamatban egyeztek meg.
Els6 1épésben — egy kés6bbi bevezetésre is figyelemmel — mind az 6t GAMS-tag elfogadna a
megallapodast. Ezt kdvetéen, miutan a kijelolt letéteményeshez valamennyi elfogadd okirat
beérkezett, nyitva allna az Ut a megéllapodas bevezetésére. A két tanacsi hatarozatra
vonatkoz6 bizottsagi javaslat az alabbiakban talalhat6.

A tervek szerint a megallapodast késébb ki lehet terjeszteni mas, MCP-ket gyartd
joghatdsagra is, mint példaul Hongkongra, Indiara, Kinara, Malajziara és Szingapurra.

HU



HU

2005/0216 (ACC)
Javaslat
A TANACS HATAROZATA

a multichip integralt Aramkorok (MCP-k) vaimmentes kezelésérol szolo megallapodas
elfogadasarol

(EGT vonatkozasu széveg)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzddésre és kiilondsen annak 133. cikkére,
Osszefiiggésben a 300. cikk (2) bekezdése els6 albekezdése elsé mondataval,

tekintettel a Bizottsag javaslatara',
mivel:

(1) A Bizottsdg a Kozdsség nevében targyalasokat folytatott a multichip integralt
aramkorok (MCP-k) vammentes kezelésérdl szolo6 megallapodasrol (a tovabbiakban: a
megallapodas).

2) A 2005. szeptember 15-én alairt nyilatkozatukban e megéllapodas leendd felei
feljegyezték a megallapodas szovegére vonatkozo targyalasok befejezését.

3) A késObbiekben torténd bevezetésre is figyelemmel, a megéllapodast el kell fogadni.

(4)  E hatdrozat elfogadasaval a Tanacsra is ugy tekintenek, mint olyan félre, aki a
megallapodasban megjeldlt letéteményesnél, azaz az Eurdpai Uni6 Tandcsanak
fotitkaranal, elfogadd okiratot helyezett el.

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk

Egy lehetséges késobbi idopontban térténd bevezetésre is figyelemmel, a multichip integralt
aramkorok (MCP-k) vadmmentes kezelésérdl sz6ld megallapodas a Kozdsség nevében
elfogadasra keriil.
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A megallapodas szovegét csatoltak e hatarozathoz.

Kelt Briisszelben, ...-an/-én

a Tanacs részerol
az elnok
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MELLEKLET

Megjegyzés: Csak az angol nyelvii valtozat hiteles

Megallapodas a multichip integralt aramkorok (MCP-K) vaimmentes kezelésérol

Emlékeztetve, hogy az MCP-k vammentes kezelését illetden nézetazonossadg van a GAMS-
tagok kozott, amelyek a GAMS-ban az Eurdpai Bizottsag altal képviselt Europai Kozosség,
Japan, a Koreai Koztarsasig, az Amerikai Egyesiilt Allamok, valamint Tajvan, Penghu,
Kinmen ¢és Matsu kiilon vamteriilete, e GAMS-tagok a kdvetkezdkben allapodtak meg:

(M

2

3)

E megéllapodas alkalmazasaban:

a)

b)

d)

a multichip integralt aramkorok (MCP-k) olyan két vagy tobb Osszekapcsolt
monolitikus integralt &ramkdrbdl all6 multichip-aramkorok, amelyeket minden
tekintetben — akar egyetlen szigetel6 alapon, szereldszalaggal vagy anélkiil, de
egyéb aktiv vagy passziv dramkori elem nélkiill — szétvalaszthatatlanul
Osszekapcsoltak;

a Harmonizalt Rendszer alatt a Harmonizalt Aruleird és Kodrendszerrdl
sz0lo, ,Harmonizalt Rendszer” néven ismert nemzetkézi egyezmény
mellékletében meghatarozott Harmonizalt Aruleird és Kodrendszer értends,
ahogyan az a felek altal moddosithato, elfogadhatd és végrehajthatd sajat
nemzeti jogukban és rendeleteikben;

a fél a GAMS vagy a Kereskedelmi Vilagszervezet (WTO) olyan tagjat jelenti,
aki elfogad6 okiratat mar elhelyezte a letéteményesnél, és

az olyan kifejezéseknek, amelyek ebben a megéllapodasban ¢és a
Vilagkereskedelmi Szervezetet létrehozd marrakechi egyezményben (a
tovabbiakban: a WTO-egyezmény) is hasznalatosak, azonos jelentéssel kell
birniuk.

Ez a megallapodas valamennyi MCP-re vonatkozik, tekintet nélkiil arra, hogy a
Harmonizalt Rendszerben hové soroljak e termékeket.

A legnagyobb kedvezmény alapjan valamennyi fél nullara csokkent minden vamot és
egyéb dijat, amelyet az MCP-kre alkalmaz, mint példaul az 1994. évi Altalanos
Vam- ¢és Kereskedelmi Egyezmény (1994. évi GATT) II. cikke (1) bekezdésének b)
pontjaban leirt vdmokat és egyéb dijakat, a kovetkez6 eljarasok szerint:

a)

b)

A felek nulla vamtételt alkalmaznak az MCP-kre egészen addig, amig
valamennyi fél egyetértésre jut a tekintetben, hogy az MCP-k globalis
kereskedelmének kielégitd szintjét a WTO ¢égisze alatt miikodd tobboldalu
vamcsokkentési megallapodas biztositja.

Ekkor, vagy amennyiben ez 2006. december 31-e el6tt kovetkezik be, ugy
2007. januar 1-jén a felek az MCP-kre vonatkoz6 valamennyi vamot és egyéb
dijat kdtelezden nulla mértékben rogzitik.
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4

)

(6)

(7

®)

©)

c) A felek megegyeznek abban, hogy mas WTO-tagokkal egyiittmiikodve az
MCP-k globdlis kereskedelmének 90 %-at egy ilyen vamcsokkentési
megallapodas keretein beliil bonyolitjak le.

a)  E megallapodas elfogadasaval egyiddben minden fél a letéteményesnek olyan
tarifajegyzéket ad at, amelyben tételként az MCP-k is szerepelnek. Amennyiben
valamelyik fél az MCP-t olyan tétel alé sorolja, amely nem szerepelt az eredeti listan,
ugy az a fél haladéktalanul atadja a letéteményesnek a modositott listat.

b)  Barmely fél barmikor kérheti egy masik fél listdjanak modositasat, amennyiben
azt hianyosnak taldlja — ez esetben a megkeresett ¢l johiszemiien konzultal és
egylttmiikddik a megkeresd féllel a sziikséges modositasok mieldbbi elvégzése
érdekében. A modositott listat a letéteményes rendelkezésére kell bocsatani.

c) A letéteményes valamennyi félnek tovabbitja a modositasokat tartalmaz6 listat.

Annak ellenére, hogy az MCP-kre alkalmazott vamok ¢és egyéb dijak ©Onalld
liberalizacidja érvényes e megallapodéds szerint, valamennyi fél az MCP-kre
beszamithatja a tarifarogzitést, mint az engedmények ¢és kotelezettségek
egyensulyanak részét egy, a WTO égisze alatt miikodo, tobboldalu vamcsokkentési
megallapodasban.

A harmadik bekezdés sérelme nélkiil, e megallapodas tartalma nem értelmezhetd
ugy, mint ami barmely félnek a WTO-egyezmény szerinti jogaira €s kotelezettségeire
hatéssal lenne.

a) Miutan a letéteményes kézhez kapja a négy elfogadd okiratot a GAMS-tagoktol,
ugy azok a felek megegyeznek a megallapodas hatalybalépésének datumat illetden.

b) Ezt a megallapodast a WTO barmely tagja elfogadhatja. Barmely, e
megallapodas hatalybalépését kovetd elfogadas akkor 1ép hatdlyba, amikor a
letéteményes kézhez kapja az elfogadd okiratot. Barmely elfogadéasi okirat
beérkezésérdl a letéteményes koteles értesiteni a feleket.

c) Amennyiben a felek megegyeznek abban, hogy e megallapodast modositjak,
ugy egy ilyen modositasra értelemszertien az a) €s b) albekezdés vonatkozik.

Amikor a 3. bekezdés a)—c) albekezdéseinek megfelelden valamennyi fél az MCP-
kre vonatkozd Osszes vamot és dijat nulla mértékben rogziti, ez a megéllapodas is
hatalyat veszti.

E megallapodas eredeti, angol nyelvii példanyat, valamint az elfogadasi okiratokat az
Eurépai Uni6 Tanacsanak fotitkaranal kell letétbe helyezni.
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Javaslat

A TANACS HATAROZATA

a multichip integralt Aramkorok (MCP-k) vaimmentes kezelésérol szolo megallapodas

elfogadasarol

(EGT vonatkozasu széveg)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzddésre és kiilondsen annak 133. cikkére,
Osszefiiggésben a 300. cikk (2) bekezdése els6 albekezdése elsé mondataval,

tekintettel a Bizottsag javaslatara',

mivel:

(M

)

3)

“4)
)

A Tanécs ... hatarozatanak® egy lehetséges késébbi idSpontban torténd bevezetésére is
figyelemmel, a multichip integralt aramkoérok (MCP-k) vammentes kezelésérdl szolo
megallapodas (a tovabbiakban: a megallapodds) a Kozdsség nevében elfogadasra
kertil.

Addig is, a megallapodast 6sszesen négy leendo fél fogadta el, egy késobbi iddpontban
torténd bevezetésére is figyelemmel. A megallapodas hatalybalépéséhez ez a felek
szdmanak als6 hatara.

A megallapodas négy leendd fele megegyezett abban, hogy a megéallapodas 2006.
januar 1-jén Iép hatalyba kozottiik [megerdsitendo].

A megallapodast a K6zosség nevében most el kell fogadni.
E hatarozat elfogadasaval a Tanacsra is Uigy tekintenek, mint aki a megéllapodéasban

megjelolt letéteményesnél, azaz az Eurdpai Uni6 Tanacsanak fotitkdranal elfogado
okiratot helyezett el,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk

A multichip integralt aramkorok (MCP-k) vammentes kezelésérdl szold megallapodas a
Ko6z0sség nevében elfogadésra kertil.
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A megallapodas szovege, amelyet a Tanacs fotitkara hitelesitett, e hatarozathoz csatoltan
talalhato.

Kelt Briisszelben, ...-an/-én

a Tanacs részerol
az elnok
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MELLEKLET

Megjegyzés: Csak az angol nyelvii valtozat hiteles

Megallapodas a multichip integralt aramkorok (MCP-K) vaimmentes kezelésérol

Emlékeztetve, hogy az MCP-k vammentes kezelését illetden nézetazonossadg van a GAMS-
tagok kozott, amelyek a GAMS-ban az Eurdpai Bizottsag altal képviselt Europai Kozosség,
Japan, a Koreai Koztarsasig, az Amerikai Egyesiilt Allamok, valamint Tajvan, Penghu,
Kinmen ¢és Matsu kiilon vamteriilete, e GAMS-tagok a kdvetkezdkben allapodtak meg:

(M

2

)

E megéllapodas alkalmazasaban:

a)

b)

d)

a multichip integralt aramkorok (MCP-k) olyan két vagy tobb 6sszekapcsolt
monolitikus integralt &ramkorbdl all6 multichip-aramkorok, amelyeket minden
tekintetben - akar egyetlen szigeteld alapon, szereldszalaggal vagy anélkiil, de
egyéb aktiv vagy passziv éaramkori elem nélkiil - szétvalaszthatatlanul
Osszekapcsoltak;

Harmonizalt Rendszer alatt a Harmonizalt Aruleiro és Kodrendszerrsl szolo,
,Harmonizalt Rendszer” néven ismert Nemzetkozi Egyezmény mellékletében
meghatarozott Harmonizalt Aruleiré és Kédrendszer értendd, ahogyan az a
felek altal modosithatd, elfogadhato és végrehajthato sajat nemzeti jogukban ¢€s
rendeleteikben;

a fél a GAMS vagy a Kereskedelmi Vilagszervezet (WTO) olyan tagjat jelenti,
aki elfogad6 okiratat mar elhelyezte a letéteményesnél, és

az olyan kifejezéseknek, amelyek ebben a megéllapodasban ¢és a
Vilagkereskedelmi Szervezetet létrehozd marrakechi egyezményben (a
tovabbiakban: WTO-egyezmény) is haszndlatosak, azonos jelentéssel kell
birniuk.

Ez a megallapodas valamennyi MCP-re vonatkozik, tekintet nélkiil arra, hogy a
Harmonizalt Rendszerben hové soroljak e termékeket.

A legnagyobb kedvezmény alapjan valamennyi fél nullara csokkent minden vamot és
egyéb dijat, amelyet az MCP-kre alkalmaz, mint példaul az 1994. évi Altalanos
Vam- ¢és Kereskedelmi Egyezmény (1994. évi GATT) II. cikke (1) bekezdésének b)
pontjaban leirt vdmokat és egyéb dijakat, a kovetkez6 eljarasok szerint:

a)

b)

A felek nulla vamtételt alkalmaznak az MCP-kre egészen addig, amig
valamennyi fél egyetértésre jut a tekintetben, hogy az MCP-k globalis
kereskedelmének kielégitd szintjét a WTO ¢égisze alatt mikodd tobboldalu
vamcsokkentési megallapodas biztositja.

Ekkor, vagy amennyiben ez 2006. december 31-e el6tt kovetkezik be, ugy
2007. januar 1-jén a felek az MCP-kre vonatkoz6 valamennyi vamot és egyéb
dijat kdtelezden nulla mértékben rogzitik.
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)

(6)

(7

®)

)

c) A felek megegyeznek abban, hogy mas WTO-tagokkal egyiittmiikodve az
MCP-k globdlis kereskedelmének 90 %-at egy ilyen vamcsokkentési
megallapodas keretein beliil bonyolitjak le.

a)  E megallapodas elfogadasaval egyiddben minden fél a letéteményesnek olyan
tarifajegyzéket ad at, amelyben tételként az MCP-k is szerepelnek. Amennyiben
valamelyik fél az MCP-t olyan tétel alé sorolja, amely nem szerepelt az eredeti listan,
ugy az a fél haladéktalanul atadja a letéteményesnek a modositott listat.

b)  Barmely fél barmikor kérheti egy masik fél listdjanak modositasat, amennyiben
azt hianyosnak taldlja — ez esetben a megkeresett ¢l johiszemiien konzultal és
egylttmiikddik a megkeresd féllel a sziikséges modositasok mieldbbi elvégzése
érdekében. A modositott listat a letéteményes rendelkezésére kell bocsatani.

c) A letéteményes valamennyi félnek tovabbitja a modositasokat tartalmaz6 listat.

Annak ellenére, hogy az MCP-kre alkalmazott vamok ¢és egyéb dijak ©Onalld
liberalizacidja érvényes e megallapodéds szerint, valamennyi fél az MCP-kre
beszamithatja a tarifa-rogzitést, mint az engedmények ¢&s kotelezettségek
egyensulyanak részét egy, a WTO égisze alatt miikodo, tobboldalu vamcsokkentési
megallapodasban.

A harmadik bekezdés sérelme nélkiil, e megallapodas tartalma nem értelmezhetd
ugy, mint ami barmely félnek a WTO-egyezmény szerinti jogaira €s kotelezettségeire
hatéssal lenne.

a) a) Miutan a letéteményes megkapja a négy elfogadd okiratot a GAMS-
tagoktol, ugy azok a felek megegyeznek a megallapodas hatalybalépésének datumat
illetden.

b) Ezt a megéllapodast a WTO barmely tagja elfogadhatja. Barmely, e
megallapodas hatalybalépését kovetd elfogadas akkor 1ép hatalyba, amikor a
letéteményes kézhez kapja az elfogadd okiratot. Barmely elfogadési okirat
beérkezésérdl a letéteményes koteles értesiteni a feleket.

c) Amennyiben a felek megegyeznek abban, hogy e megallapodast modositjk,
ugy egy ilyen modositasra értelemszeriien az a) és b) albekezdés vonatkozik.

Amikor a 3. bekezdés a)-c) albekezdéseinek megfelelden valamennyi fél az MCP-kre
vonatkozo Osszes vamot és dijat nulla mértékben rogziti, ez a megallapodas is
hatalyat veszti.

E megallapodas eredeti, angol nyelvii példanyat, valamint az elfogadasi okiratokat az
Eurdpai Unid Tanacsanak fotitkaranal kell letétbe helyezni.
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